
 

 

 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

1. SĄVOKOS IR SUTRUMPINIMAI 

1.1. Klientas / Draudėjas – AB „Energijos skirstymo operatorius“ 

1.2. Paslaugų teikėjas / Draudikas – ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viešasis 
juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jų padaliniai ar tokių asmenų grupė, su kuriuo Klientas sudaro Sutartį. 

1.3. Sutartis – Sutartis, sudaroma tarp Kliento ir Paslaugų teikėjo dėl Pirkimo objekto. 

1.4. Paslaugos – Bendrosios civilinės atsakomybės draudimas. 

1.5. Užsakymas – Sutarties pagrindu Paslaugų teikėjui tekstiniu pranešimu, elektroniniu paštu ir / ar per Kliento 
nurodytą informacinę sistemą teikiamas rašytinis dokumentas, kuriame nurodomi Paslaugų kiekiai, pristatymo 
adresai ir terminas. 

2. PIRKIMO OBJEKTAS 

2.1. Bendrosios civilinės atsakomybės draudimas. 

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS 

3.1. Paslaugų teikėjas privalo pateikti pasiūlymą visai perkamų Paslaugų apimčiai. Bus sudaroma viena 
draudimo sutartis. 
3.2. Draudimo suma bei franšizė (išskaita): 

 

Eil. 
Nr. 

Draudėjo perkamo objekto dalys 
Draudimo 

suma* 
Franšizė (išskaita) 

1.  Veiklos civilinės atsakomybės draudimas, įskaitant: 
100 000 

EUR 
1 000 EUR 

   1.1. Potencialiai pavojingų įrenginių eksploatacijos 
civilinės atsakomybės draudimas 

100 000 
EUR 

1 000 EUR 

2.  Bendra draudimo suma 
100 000 

EUR 
 

* - draudimo suma kiekvienam įvykiui ir visiems įvykiams kartu. 

3.3. Apdraudžiama veikla – apdraustojo prižiūrimi potencialiai pavojingi įrenginiai pagal pateiktą sąrašą Priedas 
Nr.1. 

4. PASLAUGŲ TEIKIMO VIETA 

4.1. Draudimo apsaugos galiojimo teritorija – adresais pagal pateiktą sąrašą.  

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI 

5.1. Pirkimo objekto aprašymas 

Bendrosios civilinės atsakomybės draudimu draudžiami Draudėjo turtiniai interesai, susiję su: 

5.1.1. Draudėjo, kaip potencialiai pavojingo įrenginio savininko, paties atliekančio nuolatinę potencialiai 
pavojingo įrenginio priežiūrą, civilinę atsakomybė, kaip tai yra reglamentuota Lietuvos Respublikos potencialiai 
pavojingų įrenginių priežiūros įstatymo 11 straipsnio 3 punkte. 

5.2. Draudžiamasis įvykis 

Trečiųjų asmenų reikalavimo pateikimas dėl turto sunaikinimo, sugadinimo ar trečiojo asmens kūno sužalojimo 
ir / ar mirties, taip pat neturtinės žalos, Draudėjui vykdant apdraustą veiklą, jei tenkinamos visos žemiau nurodytos 
sąlygos: 

a) Reikalavimas pateiktas per draudimo apsaugos laikotarpį arba per išplėstinį reikalavimo pateikimo terminą ir 
draudikui apie jį pranešta per draudimo apsaugos laikotarpį arba per išplėstinį reikalavimo pateikimo terminą; 

b) Žala padaryta draudimo teritorijoje; 
c) Žala padaryta laikotarpiu nuo pradžios datos (įskaitant retroaktyvų galiojimo periodą jeigu jis taikomas) iki 

draudimo apsaugos laikotarpio pasibaigimo datos. 

5.3. Nedraudžiamieji įvykiai: 

Įvykiai, nesusiję su draudimo sutartyje nurodyta apdrausta veikla, nesusiję su Draudėjo nuosavybėje, valdyme 

esančiais ir apdraustai veiklai naudojamais statiniais, teritorija ar kitais objektais, laikomi nedraudžiamaisiais 

įvykiais. 

5.3.1. Nedraudžiama Draudėjo atsakomybė už žalą: 
a) Kilusią dėl klaidų ar trūkumų tyrimuose, matavimų rezultatuose, kalkuliacijose, brėžiniuose, darbų 

specifikacijose, išvadose, ataskaitose, instrukcijose, konsultacijose, kurie pateikiami kartu su Draudėjo 

produktu; 



 

 

 

b) Kilusią dėl netinkamo sutarties su pretenzijos reiškėju vykdymo ar neįvykdymo. Jeigu pagal sutartį 

atsakomybės už žalą apimtis yra didesnė nei ta, kurią nustato teisės aktai nesant sutarties, draudimas 

galioja ta apimtimi, kiek atsakomybė už žalą kiltų pagal teisės aktus nesant sutarties; 

c) Susijusią su: 

a. Bet kokiu laivu ar orlaiviu, kurie pagaminti plaukimui arba kelionėms vandeniu arba oru, erdve, jeigu 

toks laivas ar orlaivis yra Draudėjo nuosavybė, jo išsinuomotas arba valdomas, naudojamas kitu 

pagrindu; 

b. Bet kokio laivo ar orlaivio, vandens ar oro transporto priemonės pakrovimu arba iškrovimu; 

c. Oro arba jūros uosto valdymu, nuosavybe arba bet kokia veikla jų teritorijoje. 

d) Motorinių sausumos transporto priemonių (išskyrus savaeiges darbo mašinas, kurių valdytojų civilinė 

atsakomybė nėra privalomai draudžiama transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės 

privalomuoju draudimu) vairavimo (valdymo) ir (ar) jų naudojimo kelių eisme, taip pat pakrovimo, iškrovimo, 

perkrovimo darbų valdant, vairuojant ir (ar) naudojant šias transporto priemones kelių eisme, jeigu tai 

nesusiję su draudimo sutartyje nurodytos veiklos vykdymu ir padaryta žala gali būti atlyginama pagal 

privalomąjį transporto priemonės valdytojų civilinės atsakomybės draudimą.  

e) Savaeigės darbo mašinos – ratiniai ir vikšriniai ekskavatoriai, krautuvai, savaeigiai kranai, greideriai, 

vikšriniai buldozeriai, grunto tankintuvai, kelių frezeriai, asfalto klotuvai, plentvoliai, vikšriniai vamzdžių 

klotuvai, poliakalės, kelių ženklinimo mašinos, medvežės, miško kirtimo mašinos, gatvių priežiūros 

mašinos, motorinės rogės, keturračiai motociklai ir kitos savaeigės mašinos, kurios nėra registruojamos 

Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka;  

f) Susijusią su kūno sužalojimu arba liga asmens, kuris yra sudaręs darbo sutartį su Draudėju arba yra 

Draudėjo mokinys, jeigu tokia atsakomybė kyla iš darbo santykių;  

g) Padarytą trečiojo asmens turtui Draudėjo tyčine veika, išskyrus kai tyčinė veika atliekama siekiant 

apsaugoti turtą ir/ar sveikatą (gyvybę); 

h) Kilusią ar susijusią su Draudėjo dideliu neatsargumu. Tačiau ši išimtis negalioja, jei Draudėjas, kaip 

darbdavys, yra atsakingas už žalą, kurią dėl didelio neatsargumo sukėlė jo darbuotojas, ir Draudėjas apie 

tokius darbuotojo veiksmus nežinojo; 

i) Kilusią dėl ilgalaikio (tęstinio) temperatūros, dujų, garų, dūmų, suodžių, drėgmės ar kritulių poveikio, grunto 

suslūgimo ar nuošliaužos, potvynio ar užpylimo kilusio dėl lietaus ar sniego (ledo) tirpsmo vandens; 

j) Kilusią dėl sprogmenų, fejerverkų gamybos, valdymo, saugojimo; 

k) Kilusią dėl asmens įžeidimo, garbės ir orumo žeminimo, teisės į privatų gyvenimą ir jo slaptumą pažeidimo; 

l) Tiesiogiai sąlygotos, padarytos dėl bet kokios formos ir kiekio silicio dioksido nurijimo, įkvėpimo, absorbcijos 

ar buvimo silicio dioksido poveikyje; 

m) Tiesiogiai sąlygotos, padarytos, kylančios dėl bet kokių „grybelių“ ir/ar „sporų“ buvimo, įkvėpimo ar buvimo 

jų poveikyje, taip pat kaštams ar išlaidoms, bet kokiu būdu susijusioms ar kylančioms iš panaikinimo, 

sušvelninimo, pašalinimo, sulaikymo, detoksikacijos, neutralizacijos, stebėsenos, kontroliavimo, 

atsikratymo, ar bet kokio įsipareigojimo ištirti ar įvertinti bet kokių „grybeli“ ir/ar „sporų“ buvimą ar efektą: 

a. Sąvoka „Grybeliai“ apima, bet neapsiriboja, bet kokios formos ar tipo pelėsius, grybus, mieles; 

b. Sąvoka „Sporos“ apima, bet neapsiriboja, bet kokią medžiagą, atsirandančią, kylančią iš bet kokių 

„grybelių“. 

n) Tiesiogiai ir/ar netiesiogiai sukeltą, susijusią arba atsiradusią dėl genetiškai modifikuoto komponento, bet 

kokio išvesto baltymo arba bet kokio produkto, savo sudėtyje turinčio tokį komponentą ar baltymą; 

o) Tiesiogiai ir/ar netiesiogiai padarytą dokumentams, programinei įrangai, duomenims, neatsižvelgiant į jų 

išraiškos būdą ar formą, tačiau išlaidos, reikalingos dokumentų, programinės įrangos, duomenų atstatymui, 

perrašymui, atkūrimui, nepriklausomai nuo jų išraiškos būdo ar formos, yra atlyginamos;  

p) Tiesiogiai sukeltą dėl užkrečiamų ligų; 

q) Aplinkai, kai žalos priežastis yra lėtas ar laipsniškas procesas, pasikartojantys įvykiai, tęstinis veiksmas 

(veikimas ar neveikimas); šio punkto prasme, pasikartojantys įvykiai suprantami kaip įvykiai, kilę dėl tos 

pačios priežasties ir toje pačioje vietoje, kai vėlesnio įvykio priežastis yra remonto, priežiūros, patikrinimo 

darbų, likviduojant pirmojo įvykio priežastis, atlikimas pažeidžiant (nesilaikant) privalomų techninių normų, 

taisyklių, tvarkų ar kitų panašaus pobūdžio aktų; tęstinis veiksmas – veikimas arba neveikimas, kuris vyksta 

kiekvieną dieną (Draudėjas neatlieka veiksmų, kuriuos privalo atlikti, ar atlieka veiksmus, kurių neturi teisės 

atlikti, ar nenutraukia kitokio pažeidimo); 

r) Draudimas netaikomas: 

a. Draudėjo atsakomybei dėl sutartyse ir įstatymuose numatytų baudų, nuobaudų, netesybų arba kitų 

panašaus pobūdžio sankcijų, išskyrus atvejus kai šioje draudimo sutartyje yra numatyta kitaip (pvz. 

aplinkos užteršimo civilinės atsakomybės draudimas); 

b. Paties Draudėjo patirtiems nuostoliams arba išlaidoms patirtoms taisant veiklos rezultatą arba iš naujo 

atliekant blogai padarytą darbą. 



 

 

 

5.3.2. Visais atvejais taip pat nedraudžiama draudėjo atsakomybė už žalą: 
a) Kilusią dėl ilgalaikio oro, vandens, dirvožemio užteršimo poveikio; radioaktyvaus užteršimo;  

b) Tiesiogiai ir/arba netiesiogiai sukeltą, susijusią arba atsiradusią dėl ilgalaikio karbamido formaldehidinių 

dervų, dioksinų, polichlorinto bifenilo (PCB) ir kitų ilgalaikių organinių teršalų poveikio; 

c) Padarytą Draudėjui ar jo šeimos nariams; 

d) Tiesiogiai ir/ar netiesiogiai sukeltą ir/ar atsiradusią dėl asbesto, asbesto dulkių ir/ar asbesto turinčių savo 

sudėtyje medžiagų;  

e) Tiesiogiai atsiradusią dėl pernešamos (užkrečiamos) spongiforminės encefalopatijos (TSE), įskaitant, bet 

neapsiribojant spongiformine galvijų encefalopatija (BSE) ar nauja Jakobo-Kreutzfeld ligos atmaina; 

f) Tiesiogiai atsiradusią dėl DES (dietilstibestrolio ar jo darinių) kontraceptinių preparatų aktyvaus ir pasyvaus 

vartojimo ar naudojimo; 

g) Tiesiogiai atsiradusią dėl žmogaus imunodeficito viruso (ŽIV) arba šio viruso mutavusių derivantų ir/arba 

atmainų, taip pat tiesiogiai atsiradusią dėl būklės, bet kokiu būdu susijusios su įgytu imunodeficito sindromu 

(AIDS) ar kitu panašaus pobūdžio sindromu; 

h) Tiesiogiai ir/ar netiesiogiai sukeltą, susijusią arba atsiradusią dėl genetiškai modifikuoto komponento, bet 

kokio išvesto baltymo arba bet kokio produkto, savo sudėtyje turinčio tokį komponentą ar baltymą; 

i) Tiesiogiai ir / ar netiesiogiai sukeltą, susijusią arba atsiradusią dėl elektromagnetinio lauko (EMF) ir / ar bet 

kokio pobūdžio elektromagnetinės radiacijos (EMR), įskaitant, bet neapsiribojant mobiliųjų telefonų, 

elektros linijų arba bet kokio pobūdžio elektros prietaisų skleidžiamo EMF/EMR poveikio; 

j) Atsiradusią tiesiogiai dėl tabako produktų aktyvaus ar pasyvaus vartojimo ar naudojimo; 

k) Tiesiogiai ar netiesiogiai susijusią su terorizmu ar (ir) apribojimais bei terorizmo prevencinėmis 

priemonėmis (įskaitant, bet neapsiribojant, eismo apribojimą ar sustabdymą, papildomą kontrolę, tam tikrų 

gaminių transportavimo uždraudimą). Sąvoka „terorizmas“ reiškia asmens ar asmenų grupės (-ių), 

veikiančių savarankiškai ar kokios nors organizacijos vardu / užsakymu, bet kokį neteisėtą veiksmą arba 

neveikimą, įskaitant, bet neapsiribojant, jėgos ar smurto panaudojimą, kėsinantis į žmonių sveikatą ir (arba) 

gyvybę, taip pat turtą, turtinius interesus ir (arba) teises, įvykdytą dėl politinių, religinių ar ideologinių 

priežasčių, įskaitant, bet neapsiribojant, ketinimą daryti įtaką bet kokiai valdžiai ir (ar) sukelti visuomenėje 

baimę dėl minėtų priežasčių; 

l) Tiesiogiai ar netiesiogiai atsiradusią dėl karo, pilietinio karo, karinių veiksmų, karinio įsiveržimo, revoliucijos, 

riaušių, maišto, pilietinio judėjimo, sukilimo, streiko, lokauto, branduolinės energijos (įskaitant branduolinį 

ginklą ar branduolinį kurą) ar radiacijos, cheminio ginklo, biocheminio ginklo ar elektromagnetinio ginklo 

panaudojimo, turto nacionalizavimo, nusavinimo ar konfiskavimo, taip pat kitokių valdžios ar jos atstovų 

veiksmų. 

m) Atsiradusią dėl neteisėto trečiųjų asmenų ar/ir neteisingo (netinkamo) duomenų ar elektroninio duomenų 

apdorojimo priemonių bei programų naudojimo, kompiuterinių ar/ir kibernetinių atakų,  sutrikdant duomenų 

srautus, pakeičiant ar papildant duomenis Draudėjo elektroninio duomenų apdorojimo sistemoje. Duomenų 

apdorojimo sistema – kompiuteriai (elektroninės skaičiavimo mašinos), kitokia skaičiavimo, elektroninė ir/ar 

mechaninė įranga, kuri yra prijungta prie kompiuterio, kompiuterio aparatinė dalis, programinė įranga, 

elektroniniai duomenų apdorojimo įrenginiai ir visa kita, kieno darbas visiškai ar iš dalies priklauso nuo 

integruotų schemų bei mikrokontrolerių; 

n) Neatlyginami administracinio, baudžiamojo pobūdžio reikalavimai bei reikalavimai, kai jie turi:  

a. Baudų ar baudinių požymių (angl. kalba – punitive, exemplary damages) ir / ar; 

b. Požymių, kuriais siekiama mokomųjų, šviečiamųjų ar aiškinamųjų tikslų tiek visuomenei, tiek Draudėjui 

ir yra išreiškiami mokėtinomis pinigų sumomis ir / ar; 

c. Kai reikalaujama ne su išmokos mokėjimo terminu susijusių baudų, palūkanų delspinigių. 

o) Visoms rizikoms, kurių draudimas neatitinka ar tampa nesuderinamas su Jungtinių Tautų, Europos 

Sąjungos ar JAV taikomais prekybos apribojimais, draudimais arba sankcijomis, draudimo apsauga nustoja 

galioti nuo dienos, kai įsigalioja minėti apribojimai, draudimai arba sankcijos. Tuo atveju, jeigu įvestos 

Jungtinių Tautų, Europos Sąjungos ar JAV sankcijos toliau tiesiogiai ar netiesiogiai trukdys draudikui teikti 

draudimo paslaugas pagal šią sutartį, draudikas turi teisę nutraukti šią sutartį raštu pranešęs kitai šaliai. 

Sutartis nutraukiama po 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo tos dienos, kai kita šalis gauna pranešimą 

apie sutarties nutraukimą. Tuo atveju, kai pranešimo pristatyti neįmanoma (arba pranešimas nepasiekia 

adresato) dėl komunikacijos (susisiekimo) priemonių darbo sutrikimo, laikoma, kad pranešimas apie 

nutraukimą gautas tuomet, kai tik jis buvo išsiųstas arba buvo ketinama jį išsiųsti. 

5.4. Specialiosios draudimo sąlygos 

5.4.1. Išplėstinis reikalavimo pateikimo terminas 
Šiai draudimo sutarčiai nustatomas išplėstinis reikalavimo pateikimo terminas – 6 mėnesiai po draudimo 
apsaugos galiojimo pasibaigimo.  

5.4.2. Žalos išvengimo ir mažinimo išlaidos  



 

 

 

Pagal šią draudimo sutartį draudimo objektu taip pat laikomos žalos išvengimo ir mažinimo išlaidos. 
Draudimo sutarties sumos ribose Draudikas atlygina būtinas išlaidas, patirtas dėl to, kad Draudėjas ėmėsi 
jam prieinamų protingų priemonių žalai sumažinti ar užkirsti kelia galimai žalai ar dėl to kad laikėsi draudiko 
nurodymų. Šios išlaidos atlyginamos, neatsižvelgiant į tai, kad atitinkamos priemonės nedavė teigiamo 
rezultato. 

5.4.3. Reikalavimo nagrinėjimo ir atsikirtimo išlaidos 
Pagal šią draudimo sutartį draudimo objektu tai pat laikomos su Draudiku iš anksto suderintos teisinės 
išlaidos ir išlaidos ekspertams, susijusios su reikalavimo nagrinėjimu ir atsikirtimu, sukeltos žalos įvertinimu. 
Šios išlaidos atlyginamos, neatsižvelgiant į tai, kad atitinkamos priemonės nedavė teigiamo rezultato. Šios 
išlaidos atlyginamos draudimo sutarties sumos ribose. 

5.4.4. Neturtinės žalos draudimas 
Neturtinė žala, taip pat netiesioginiai nuostoliai arba negautos pajamos, kurias trečiasis asmuo būtų gavęs, 
jei žala nebūtų padaryta yra atlyginami draudimo sutarties sumos ribose. 

6. PAPILDOMA INFORMACIJA  

6.1. Per paskutinius 5 (penkerius) metus potencialiai pavojingų įrenginių eksploatacinių įvykių nebuvo. 
6.2. Su išsamiais draudėjo finansiniais ir veiklos duomenimis galima susipažinti Metinio pranešimo ir finansinių 
ataskaitų rinkinyje: 
6.3. https://www.eso.lt/lt/investuotojams/finansines-ataskaitos.html#!topic1073 

6.4. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija – draudimo liudijimas / polisas.  

7. KITOS SĄLYGOS 

7.1. Draudimo sutarties pagrindas – patvirtintos ir galiojančios draudimo bendrovių draudimo taisyklės, tiek kiek 
neprieštarauja šioje techninėje specifikacijoje nurodytoms sąlygoms.  
7.2. Visos šioje techninėje specifikacijoje nurodytos sąlygos laikomos specialiosiomis ir turi taikymo pirmenybę 
draudimo rūšies taisyklių atžvilgiu. Draudimo rūšies taisyklių punktai, prieštaraujantys ar siaurinantys šios 
specifikacijos nuostatas, laikomi negaliojančiais. 
7.3. Draudimo sutarčiai taikoma teisė – Lietuvos Respublikos teisė ir jurisdikcija ir Lietuvos Respublikos 
teismas. 
7.4. Kaina dėl kainų lygio pasikeitimo ar mokesčių pasikeitimo nebus perskaičiuojama. Draudimo įmoka 
mokama metinė, įmokai nustatomas 30 (trisdešimties) kalendorinių dienų mokėjimo atidėjimo terminas. 
7.5. Draudimo sutarčių ir polisų sudarymo tarpininkavimo, žalų istorijos ir kitais draudimo klausimais Draudėją 
atstovauja UADBB „MAI Baltics“, įmonės kodas: 110801410. Pagal Draudėjo ir UADBB „MAI Baltics“ 
tarpininkavimo sutartį,  sutartį laimėjęs Draudikas moka 1 % draudimo įmokos dydžio tarpininkavimo mokestį 
UADBB „MAI Baltics“. 

8. PASLAUGŲ VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI  

8.1. Sutartis įsigalioja nuo jos abipusio sutarties pasirašymo dienos. Draudimo liudijimas išduodamas iš karto 
po Sutarties pasirašymo. 
8.2. Paslaugų teikimo laikotarpis – 12 (dvylika) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 
8.3. Sutarties pagrindu ir šalims susitarus bus išduodamas Draudimo liudijimas. 
8.4. Paslaugų teikėjas, nesuteikęs Paslaugų (vėluodamas išmokėti draudimo išmokas) per Draudimo Įstatyme 
nustatytus terminus, moka Klientui 0,05 procento nuo vėluojamos išmokėti draudimo išmokos dydžio delspinigius 
už kiekvieną uždelstą dieną bei atlygina dėl Paslaugų nesuteikimo Kliento patirtus nuostolius tiek, kiek jų 
nepadengia delspinigiai. 
8.5. Klientas, nesant apmokėjimo sulaikymo pagrindų, nesumokėjęs Paslaugų teikėjui už suteiktas Paslaugas 
per Sutartyje nurodytą terminą, moka 0,05 procento nuo laiku nesumokėtos sumos dydžio delspinigius už 
kiekvieną uždelstą dieną. 
8.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu Klientas paprašo nutraukti draudimo apsaugą visam Pirkimo objektui, tuomet 
nepanaudota, tačiau jau sumokėta draudimo įmokos dalis yra grąžinama į Kliento sąskaitą, neišskaičiavus jokių 
mokesčių. Draudimo laikotarpis skaičiuojamas kalendorinių dienų tikslumu. 
8.7. Paslaugų teikėjas draudimo liudijimą turės pateikti Sutartyje nurodytu el. paštu. 

9. KOKYBĖ IR TRŪKUMŲ PAŠALINIMAS 

9.1. Paslaugų ir (ar) Paslaugų rezultato trūkumais laikomi draudimo liudijime netinkamai nurodyti potencialiai 
pavojingų įrenginių pavadinimai, jų techninės charakteristikos, identifikaciniai numeriai ir pan., draudimo 
laikotarpis, draudimo įmoka, Paslaugų gavėjo pavadinimas. 
9.2. Klientas turi teisę kreiptis į Paslaugų teikėją dėl Paslaugų ir (ar) Paslaugų rezultato trūkumų pašalinimo ne 
vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo draudimo liudijimo išdavimo dienos.   

9.3. Kliento nustatytiems Paslaugų rezultato trūkumams šalinti nustatomas 1 (vienos) darbo dienos terminas.  

10. APMOKĖJIMO SĄLYGOS 

10.1. Paslaugų teikėjui už faktiškai suteiktas kokybiškas Paslaugas sumokama metinė draudimo įmoka, įmokai 
nustatomas 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų mokėjimo atidėjimo terminas nuo Paslaugų Sąskaitos gavimo 
dienos. 

11. KARTU SU TEIKIAMOMIS PASLAUGOMIS PATEIKIAMI DOKUMENTAI 

https://www.eso.lt/lt/investuotojams/finansines-ataskaitos.html#!topic1073


 

 

 

11.1. Draudimo liudijimas. 

12. PRIEDAI 

Priedas Nr. 1 – Potencialiai pavojingų įrenginių sąrašas su pavadinimais, adresais ir kita aktualia informacija. 

 


